
ELSŐ FEJEZET

Halottak vették körül. Velük élt, velük dolgozott, őket tanulmányozta. Velük álmodott. És mintha ez még nem lett volna elég, szíve legmélyén, titokban meg is gyászolta őket.

A rendőrként eltöltött tíz év megkeményítette. Hidegen, szigorúan objektíven, sokszor cinikusan viszonyult a halálhoz és megannyi módozatához. Ezáltal úgy nézett körül a helyszíneken, mint most ezen is: egy esős éjszakán a sötét, szemetes utcasarkon állva. Majdhogynem túl szokványos. De legalább nyugodt, ezt érezte.

A gyilkosság többé már nem rázta meg, bár továbbra is undorította.

Csinos nő volt az áldozat. Hosszú aranyhaja fénysugárként terült szét a sikátor mocskos aszfaltján. Szomorú tekintete üvegesen meredt a semmibe, és szeme sötétkékje ellentétben állt arcának sápadtságával, melyet egykedvűen áztatott az eső.

Drága ruhát viselt, ugyanolyan színűt, mint amilyen a szeme. Kabátja gondosan be volt gombolva, viszont széttépett szoknyája feltárta csinos combjait. Kezén és fülében ékszerek ragyogtak. Egy aranycsatos bőrtáska hevert nem messze kificamodott ujjaitól.

A torkát kegyetlenül átvágták.

Eve Dallas hadnagy a test mellé guggolt és figyelmesen megszemlélte. A látvány és a szag már ismerős volt, mégis talált benne minden egyes alkalommal valami újat. Az elkövető és az áldozat is otthagyták saját lenyomatukat, stílusukat a helyszínen, ezzel személyessé téve a bűnügyet.

A helyszínt már rögzítették a kamerák. A kíváncsi tömeget rendőrségi szenzorok tartották távol, nehogy összetapossák a tetthelyet. A forgalmat elterelték a környékről. Ezen a kései órán a légi forgalom szerencsére olyan ritka volt, hogy nem okozott különösebb gondot a rendőröknek. Az utca túloldalán álló szexbárból kiáramló zene szorgalmasan lüktetett a levegőben, és csak néha törte meg a bent ülő közönség ordítása. A forgó neoncégér villogó árnyakkal festette meg a környéket, és rikító színekbe burkolta a nő holttestét.

Eve elrendelhette volna a zárórát, de nem akart felesleges vitába bonyolódni senkivel. Hiába a fegyvertilalom, a genetikus tervezés, mellyel az öröklött agresszió száműzhető, mielőtt felszínre bukhatna, még 2058-ban sem szokatlan a gyilkosság. Épp ezért joggal háborodnának fel a mulatozók, hogy egy ilyen piti ügy miatt véget kell vetniük a bulinak.

Egy egyenruhás kezelte az audio- és videórögzítőt. Mögötte csapatnyi törvényszéki szakértő bújt össze az esőben, miközben a bevásárlásról és a sportról beszélgettek.

Eve, miközben a vérrel keveredő esőt nézte, arra gondolt, vajon rosszabbul érezné-e magát, ha személyesen ismerte volna az áldozatot.

Eddig csak hivatalos kapcsolatban állt Cicely Towers vizsgálóbírónővel, de már ez alapján is egy határozott asszony képe rajzolódott ki előtte. Egy sikeres asszonyé, egy harcosé, aki megszállottan hajszolta az igazságot.

Vajon ezért jött erre a siralmas környékre is?

Egy sóhaj kíséretében kinyitotta a nő bőrtáskáját, hogy ellenőrizze a személyi azonosító kártyáját.

– Cicely Towers – mondta ki hangosan a felvevő kedvéért. – Negyvenöt éves, nő, elvált. A Keleti 83. utcában lakik, a 2132. szám alatt, a 61/B lakásban. Látszólag nem rabolták ki. Az áldozat még mindig viseli az ékszereit. Nagyjából… – váltott át a pénztárcára – …egy húszas volt nála bankjegyekben, egy ötvenes zsetonokban, és hat hitelkártya is maradt a helyszínen. Nincs nyoma dulakodásnak vagy szexuális jellegű támadásnak.

Visszanézett a járdaszélen heverő nőre. Mi a fenét csinálhatott itt Towers? – tűnődött. Itt, távol a város központjától, távol előkelő otthonától?

És úgy kiöltözött, mint aki üzleti tárgyalásra készül. Eve nagyon is jól ismerte Cicely Towers hivatalos ruhatárát, már többször megcsodálta a bíróságon és a városházán. Élénk színek – mindig készen állt arra, hátha kamerák kereszttüzébe kerül –, gondosan kiválasztott kiegészítők, mellyel folyamatosan hangsúlyozta a nőiességét.

Eve felállt és szórakozottan leveregette farmerja vizes térdét.

– Gyilkosság – jelentette ki kurtán. – Vihetik.

• • •

Eve-et nem érte meglepetésként, hogy a média kiszagolta a gyilkosságot, és mielőtt megérkezett volna a csillogó épülethez, ahol Cicely Towers valaha lakott, a hiénák már elözönlötték a helyszínt. Távirányítású kamerák és buzgó riporterek táboroztak az épület mellett. Nem riasztotta őket az sem, hogy hajnali háromra járt az idő, és úgy zuhogott, mintha dézsából öntenék. Eve látta szemükben a csillogást, ami a ragadozók sajátja. A sztori, a préda és az olvasószám a jutalom.

Figyelmen kívül hagyta a feléje fordított kamerákat és a hozzá kiabált kérdéseket, pedig azok fullánkként döftek a gondolatai közé. Már hozzászokott, hogy kilépett a névtelenségből. A télen lezárt ügye reflektorfénybe emelte. Nemkülönben a Roarke-kal kialakult kapcsolata. Acélos pillantással mérte végig azt a riportert, aki elég tökös volt ahhoz, hogy elállja az útját.

Gyilkosság történt. De az erőszakos halál csak első pillantásra érdekes, a nyilvánosság hamar elveszíti iránta az érdeklődését.

Roarke viszont mindig címlapon szerepelt.

– Mit tud felmutatni, hadnagy? Van már gyanúsítottja? És indíték? Megerősíti azt a híresztelést, hogy Towers vizsgálóbírónőt lenyakazták?

Eve lassított a léptein, és pillantásával végigsöpört a csöpögő, vad tekintetű riporterseregen. Ő maga is bőrig ázott, kimerült, és felzaklatta az eset, mégis óvatosan viselkedett. Már megtanulta, hogy ha egy kis darabkát is kiad magából a médiának, azok kifacsarják, kicsavarják és szárazra szívják.

– Jelen pillanatban hivatalosan nem mondhatok mást, mint azt, hogy folyik a nyomozás Cicely Towers vizsgálóbírónő halálának ügyében.

– Maga kapta a megbízást?

– Én vezetem a nyomozást – felelt kurtán, majd két egyenruhás rendőr között benyomakodott a kapun.

Az előcsarnokot virágokkal rakták tele: hosszú sorban álltak egymás mögött a színes szirmok, amitől rögtön az az érzése támadt, hogy valamilyen egzotikus helyre érkezett – mint az a sziget, ahol három őrületes napot töltött Roarke társaságában, miközben a sebesüléséből lábadozott, és kicsit összeszedte magát.

Nem vesztegette azzal az idejét, hogy mosolyogjon az emlékein, mint azt talán más körülmények között tette volna. Ehelyett megvillantotta jelvényét, és a terrakotta padlócsempéken kopogó léptekkel a legközelebbi lift felé vette az irányt.

Az épületen belül még több rendőr tartózkodott. Ketten a portáspult mögött éppen a számítógépes biztonsági rendszert vizsgálták, többen a bejáratot figyelték, mások pedig a felvonók aknáit őrizték. Nagyobb erőt képviseltek a szükségesnél, de ez érthető. Cicely Towers vizsgálóbírónő közéjük tartozott.

– Biztosították az áldozat lakását? – kérdezte Eve a hozzá legközelebb állótól.

– Igenis, asszonyom. Amióta nulla kettő tízkor vettük a hívását, senki sem lépett ki vagy be.

– Kérek egy másolatot a biztonsági diszkekről – lépett be Eve a liftbe. – Kezdetnek az elmúlt huszonnégy óráról… – pillantott le a rendőr mellén viselt névtáblára – …Biggs. Hét nulla nullától teljes részletességgel. A hatvanegyedik emelet egyetlen részlete sem maradhat ki – parancsolta, mielőtt a felvonó átlátszó ajtaja csendben bezárult mögötte.

A hatvanegyediken süppedős szőnyeg és egy múzeum csendje fogadta. Keskeny folyosók vezettek mindenfelé, mint az utóbbi fél évszázad minden lakótömbjében. A falakat tökéletes fehér festés borította, melyet szabályosan ismétlődő távolságokban tükrökkel szakítottak meg, hogy legalább a tér hamis illúzióját megteremtsék.

De odabent erre már nem volt szükség. Minden szintre csak három lakást terveztek. Eve kikódolta a 61/B lakás ajtaját rendőrségi mesterkódjával, és belépett. Az ajtó túloldalán szolid elegancia fogadta.

Rádöbbent, hogy Cicely Towers szerette kényeztetni magát. Mint ahogy szerette a kényelmes életet is. Eve előhúzta a helyszínelőcsomagból a zsebkameráját, felcsíptette a dzsekijére, és végigpásztázta vele a nappalit. Felismerte két divatos, huszonegyedik századi festő képét, melyeket a halvány rózsaszín falra akasztottak a széles, U alakú társalgóasztal fölé. Magát az asztalt rózsaszín és zöld csíkok díszítették. Roarke áldásos hatása révén könnyedén azonosította a festményeket és a díszítés egyszerűsége mögött csendben megbúvó jólétet.

Mennyit kereshet egy vizsgálóbíró évente? – tette fel magának a kérdést, miközben a kamera szorgalmasan rögzítette a látottakat.

Mindent gondosan rendbe rakva talált, talán túl gondosan is, de Eve-nek eszébe jutott, hogy Cicely Towers mindig is aprólékos asszony hírében állt. Ez megnyilvánult mind az öltözködésében, mind a munkájában, és abban is, hogy rendben tartotta környezetét.

De mit kereshetett egy elegáns, okos, rendezett körülmények között élő nő egy olyan mocskos környéken, ráadásul egy undok éjszaka kellős közepén?

Eve átsétált a szobán. A padlót fehérre fényezett parketta takarta, ami – mármint ott, ahol kivillant a gyönyörű szőnyegek alól – úgy ragyogott, mint a tükör, és visszaverte a szobában uralkodó színeket. Az asztalon gyerekek bekeretezett hologramjai álltak, átfogva életüket a csecsemőkortól egészen az egyetemi évekig. Egy fiú és egy lány, mindketten csinosak és vidámak.

Különös, gondolta Eve. Az évek során számtalanszor dolgozott Towers keze alatt. Említette ez idő alatt, hogy vannak gyerekei? Eve megrázta a fejét, és továbblépett a szoba sarkába állított ízléses munkaasztal felé, melybe a számítógépet is építették. Ennek aktiválásához ismét igénybe vette a mesterkódját.

– Kérem Cicely Towers május másodikára megbeszélt találkozóit. – Elhúzta a száját, ahogy a képernyőn megjelenő adatokba mélyedt. Cicely reggel egy órát töltött egy magasan kategorizált, magánkézben lévő egészségügyi centrumban, majd hátralévő napját lefoglalta a bírósági munka. Ezt megbeszélés követte délután hatkor egy kiemelkedő védőügyvéddel, majd a vacsora. Eve felhúzta a szemöldökét. Vacsorapartnernek George Hammett-et jegyezték be.

Visszaemlékezett rá, hogy Roarke-nak akadt már üzleti ügye ezzel a Hammett-tel. Ő maga is találkozott vele két alkalommal. Elragadó, ám ravasz embernek ismerte meg, aki szélsőséges életvitelével és a szállítóvállalatokba eszközölt befektetéseivel szerzett magának hírnevet.

És ő szerepelt az utolsó helyen Cicely Towers előre megbeszélt találkozói között.

– Nyomtatást – dünnyögte, és amikor a gép elkészült, táskájába gyűrte a papírlapokat.

Következő lépésként a telelinkkel tett próbát. Lekérte az elmúlt negyvennyolc óra összes bejövő és kimenő hívását. Szerencsésebb lett volna, ha egyből mélyebben bele tudja ásni magát, de egyelőre félretette a diszket, amire a hívások felvételét mentette, és elkezdte hosszasan, aprólékosan átkutatni a lakást.

Hajnali ötre bevérzett a szeme és fájni kezdett a feje. Az az egy óra, amit a szex befejezése után és a gyilkosság felfedezése előtt sikerült alvással töltenie, most éreztette a hatását.

– Az ismert tényekkel egybehangzóan megerősíthető – darálta fáradtan a rögzítőbe –, hogy az áldozat egyedül élt. Nincs olyan jel, ami ezt megcáfolná. Annak sincs jele, hogy az áldozat nem önként hagyta volna el a lakását, de a feljegyzései között nem található semmiféle magyarázat arra nézve, miért ment a gyilkosság helyszínére. A nyomozás vezetője biztosította a számítógép és a telelink adatait későbbi, behatóbb vizsgálat céljából. Hét nulla nullától látogatók figyelése. A biztonsági rendszer felvételeit lefoglaltam. Most elhagyom az áldozat lakását, és átvizsgálom az irodáit a városházán. Eve Dallas hadnagy. Nulla öt nulla nyolc.

Eve kikapcsolta a hangrögzítőt és a videót, majd eltette a felszerelést, és távozott.

• • •

Már tíz is elmúlt, mire visszaért a kapitányságra. Engedve üres gyomra sürgetésének, keresztülvergődött az étkezdén, és csalódottan, noha minden meglepődés nélkül konstatálta, hogy a jobb ételek már legalább egy órája elfogytak. Végül egy szójakeksz mellett döntött, hozzá pedig azt a löttyöt itta, amit itt kávénak csúfoltak. Akármilyen rossz is volt, az egészet eltüntette, még mielőtt az irodájába ért volna.

A ’link szinte ugyanabban a pillanatban kezdett sípolni, amikor belépett.

– Hadnagy.

Eve alig hallhatóan felsóhajtott, amikor a képernyőn megpillantotta Whitney zord tekintetét.

– Kapitány.

– Azonnal jöjjön az irodámba.

Eve-nek még arra sem maradt ideje, hogy becsukja a száját, a képernyő már el is sötétült.

A pokolba vele, gondolta. Kezével megdörzsölte az arcát, és rövid, tüskés, barna hajába is beletúrt. Elszálltak az esélyei, hogy végignézhesse a bejövő hívásait, hogy felhívja Roarke-ot, és tudassa vele, hogy bejött a munkahelyére. Annak a tízperces szunyókálásnak is lőttek, amiről pedig nagyon élénken fantáziált.

Ismét felállt, kimasszírozta vállából a görcsöt. Ezzel egyidejűleg a dzsekijét is levetette. A bőr megvédte az ingét, viszont a nadrágja még mindig nyirkos volt. Bölcsen figyelmen kívül hagyta ezt a kis kényelmetlenséget, és józanul gondolkodva összeszedte mindazt a kevéske adatot, aminek eddig a birtokába jutott. És egy kis szerencsével a parancsnok irodájában megihatja a következő csésze kávéját.

Eve-nek mindössze tíz másodpercébe került rádöbbenni, hogy a második csésze kávé még várhat.

Whitney nem az íróasztala mögött ülve várta, mint ahogy azt remélte. Az egész falat elfoglaló ablak előtt állt, és a várost nézte, melyet már több mint harminc éve szolgált és védett. Kezét a háta mögött összefűzte, de elfehéredett ujjízületei arról tanúskodtak, hogy nem pihenésképp vette fel ezt a pózt.

Eve tekintete egy pillanatig elidőzött annak az embernek a széles vállán, sötét, de már őszbe hajló haján és vaskos hátán, aki csak pár hónappal ezelőtt utasította vissza a főkapitányi tisztséget, hogy inkább megszokott helyén parancsnok maradhasson.

– Kapitány.

– Elállt az eső.

Eve szeme a megdöbbenéstől keskenyre szűkült, majd észbe kapott, és vette szokásos pókerarcát.

– Valóban, uram.

– Mindent egybevetve ez egy remek város, Dallas. Innen fentről könnyű erről megfeledkezni, mégis így van. Épp most erre szeretném emlékeztetni magam.

Eve nem szólt egy szót sem, nem volt mit mondania. Csak várt.

– Maga vezeti a nyomozást, habár technikailag Deblinsky szolgálati idejére esett volna a holttest felfedezése. Azt akartam, hogy tudja ezt, ha mégis meg akarná valamivel torpedózni magát.

– Deblinsky jó rendőr.

– Valóban. De maga jobb.

Eve szemöldöke felszaladt a meglepetéstől, és titokban hálás volt azért, hogy a főnöke még mindig a hátát mutatja neki.

– Méltányolom a belém vetett bizalmát, kapitány.

– Kiérdemelte. Személyes hatáskörömben felülbíráltam a szolgálati rendet, és magát állítottam az ügy élére. A legjobb emberemet akarom. Valakit, aki képes áttörni a falakon.

– A testületből legtöbben ismertük Cicely Towers vizsgálóbírónőt, kapitány. Egész New Yorkban nem találna olyan rendőrt, aki nem menne fejjel a falnak, és nem törné át, csak hogy kiderítse, ki ölte meg.

Mielőtt megfordult volna, Whitney felsóhajtott. Vaskos teste megremegett. Egy hosszú másodpercig egy szót sem szólt, csak az előtte álló nőt tanulmányozta, akit az imént éppen ő helyezett szolgálatba. Eve karcsú volt, megtévesztően sovány, de a kapitány tudta, hogy több kitartás szorult belé, mint amennyit ez a törékeny alak sejtetni enged.

Barna szeme alatt az árnyékok, valamint sápadt arca fáradtságról tanúskodtak. Azonban Whitney nem engedhette meg magának, hogy ezzel törődjön. Még nem.

– Cicely Towers személyes jó barátom volt… Nagyon személyes jó barátom.

– Értem – és Eve arra gondolt, hogy valóban érti. – Nagyon sajnálom, parancsnok.

– Évek óta ismertem. Együtt kezdtük a pályánkat, én mint mezei zsaru, ő pedig mint egy stréber ügyvéd. A gyermekeinek mi vagyunk a keresztszülei, a feleségem és én – hallgatott el egy pillanatra, és úgy tűnt, csak nagyobb erőfeszítések árán tudja megőrizni az önuralmát. – Már értesítettem őket. A feleségem találkozott velük. Velünk maradnak egészen a temetési szertartás végéig.

Whitney megköszörülte a torkát és összeszorította a száját.

– Cicely a legrégebbi barátaim közé tartozott, akit minden személyes és szakmai tiszteleten túl is nagyon szerettem. A feleségemet nagyon feldúlta az eset; Cicely gyerekeit is megviselte. És csak annyit mondhattam nekik, mindent meg fogok tenni, ami a hatalmamban áll, hogy kiderítsem, ki művelte ezt az anyjukkal, és megadjam neki azt, amiért egész életében harcolt: az igazságot.

A kapitány csupán ekkor ült le, de most sem azért, hogy tekintélyesebbnek tűnjön. Egyszerűen kimerült.

– Mindezt azért mondtam el magának, Dallas, hogy tisztában legyen vele: tőlem ebben az ügyben nem várhat objektivitást. Egy fikarcnyit sem. És mivel én képtelen vagyok a tárgyilagos gondolkodásra, teljes mértékben magától függök.

– Értékelem az őszinteségét, kapitány – és Eve csak egy pillanatig habozott. – Mint az áldozat személyes jó barátját, ki kell hallgatnom, amilyen hamar lehetséges. – Látta, hogy Whitney szeme megvillan, majd tekintete megkeményedik. – Éppúgy, mint a feleségét, parancsnok. De ha úgy kényelmesebbnek gondolja, ezt a lakásán is megejthetjük, nem kell idebent, a kapitányságon lefolytatni.

– Értem – sóhajtott fel a parancsnok. – Épp ezért választottam magát, Dallas. Nem sok olyan tökös zsarut ismerek, aki ilyen gyorsan belevágott volna a dolgok közepébe. Értékelném, ha tudna várni holnapig, esetleg még egy-két nappal tovább is a feleségem kikérdezésével, és azt is, ha otthon, a lakásunkon beszélne vele. Majd felkészítem rá.

– Igen, uram.

– Eddig mire jutott?

– Átnéztem az áldozat lakását és az irodáját. Vannak aktáim a folyamatban lévő ügyeiről, és azokat is megszereztem, amit az elmúlt öt évben zárt le. Meg kell vizsgálnom a bennük szereplő neveket, nem szabadult-e a napokban valaki, akit ő juttatott rács mögé, valamint ellenőriznem kell a letartóztatottak családjait és társait is. Különösképpen azokat, akiket valamilyen erőszakos bűncselekmény miatt ítéltek el. Az igazat megvallva Cicely nagyon hatékonyan dolgozott.

– Cicely volt a bíróság tigrise, soha nem siklott el egyetlen részlet fölött sem. Egészen mostanáig.

– De miért ment oda, kapitány, az éjszaka kellős közepén? A halottkém egy tizenhatra tette a halál beálltának az időpontját. Kegyetlen környéken találták meg… lecsúszott alakok, rablók, szex és kábítószerek uralják azt a negyedet. Egy közismert drogelosztó működik alig néhány háztömbnyire attól a helytől, ahol ráakadtak.

– Fogalmam sincs. Óvatos nő volt, ám ezzel egy időben… szemtelen is – mosolyodott el halványan Whitney. – Méghozzá csodálatra méltóan szemtelen. Szeretett szemtől szembe állni a legrosszabbal, amit ez a város kivethet magából. De hogy szántszándékkal kockáztassa az életét… Nem tudom.

– A Fluentes-ügyön dolgozott. Ez volt a második számú gyilkosság. Megfojtotta egy barátnőjét. És akárhogy is igyekezett védeni az ügyvédje, Towers szavai előtt kénytelen volt meghajolni. Majd ezt is ellenőriznem kell.

– Az a Fluentes vajon szabadlábon védekezik vagy lecsukták?

– Az előbbi. Ez az első erőszakos bűncselekménye, óvadék ellenében kiengedték. Mivel gyilkosságot követett el, viselnie kell egy karperecet, ami jelzi, ha el akarja hagyni a lakását, de ha egy kicsit is ért az elektronikához, akkor ez nem jelent sokat. Mit gondol, vajon vele találkozott Cicely?

– Szerintem ez kizárt. Ő maga is gyanúba keveredhetett volna, ha együtt látják a folyamatban lévő ügy vádlottjával. – Cicelyre gondolva, rá emlékezve Whitney megrázta a fejét. – Ezt soha nem kockáztatta volna meg. Az viszont előfordulhatott, hogy Fluentes valamiképp mégis odacsalta.

– Mint már említettem, utána fogok járni. Az utolsó estén George Hammett-tel vacsorázott. Őt is ismeri?

– Csak nagy vonalakban. Néhanap találkoztak. A feleségem szerint semmi komoly nem történt köztük. Tudja, ő mindig próbálta megtalálni Cicelynek a tökéletes férfit.

– Kapitány. Az lesz a legjobb, ha a következő kérdésemet kikapcsolt rögzítő mellett teszem fel. Szexuális kapcsolatban állt az áldozattal?

Whitney egyik arcizma megremegett, noha tekintete nyugodt maradt.

– Nem, egyáltalán nem. Barátok voltunk, és túl értékesnek találtam ezt a barátságot, hogy ilyesmivel tönkretegyem. Hiszen lényegében családtagnak számított. Maga nem tudja, mi az a család, Dallas.

– Nem – felelt Eve laposan. – Valóban nem tudom.

– Sajnálom. Ezt nem kellett volna – dörgölte meg az arcát lehunyt szemmel Whitney. – Felesleges volt és tisztességtelen. A kérdése pedig fontos – ejtette ölébe a kezét. – Ugye, még soha nem veszített el senkit sem, aki igazán közel állt volna magához, Dallas?

– Nem, legalábbis nem emlékszem.

– Felőrli az embert – motyogta Whitney.

Eve feltételezte, hogy ebben a kapitánynak tökéletesen igaza van. Az alatt a tíz év alatt, amióta ismerte a parancsnokát, látta már dühösnek, türelmetlennek, néha még jegesen kegyetlennek is. Összetörve még soha.

Ha egy közeli barát elvesztése ezt képes művelni egy olyan erős férfival, mint Whitney, akkor Eve feltételezése szerint jobb is, hogy magányos maradt. Nem volt családja, akit elveszíthetett volna, csak bizonytalan és meglehetősen ronda emlékfoszlányok emlékeztették a gyermekkorára. Jelenlegi élete nyolcéves korában kezdődött, amikor összetörve, elhagyatottan megtalálták Texasban. Hogy mi történt addig a napig, az nem igazán számított. Folyamatosan ezzel áltatta magát: nem számít. A maga erejéből lett az, aki. Akadt néhány különösen megbecsült barátja, akikben eléggé megbízott. És Roarke. A vele való kapcsolata több volt, mint barátság. Addig faragta lefelé róla a megkövesedett álarcot, amíg több nem maradt belőle, mint amikor elkezdte. Sokkal több. Ez néha még saját magát is megrémítette – megrémítette, mert tisztában volt vele, hogy a férfi addig nem hagyja abba, amíg az utolsó réteget is le nem fejti róla.

Ha odaadja neki mindenét, és azután elveszíti, vajon nem fog ő is darabokra hullani?

Ahelyett, hogy hosszasan elidőzött volna ezeknél a nyomasztó gondolatoknál, inkább magába diktált egy csésze kávét, valamint elrágcsálta az íróasztalában talált csokirudacskát. Az ebéd olyan távolinak tűnt, mint az, hogy egy teljes hetet pihenéssel töltsön a trópusokon. Az édességet majszolva és a kávét kortyolva olvasta a képernyőn a halottkém végső jelentését.

A halál beálltának ideje megegyezett az előre feltételezett időponttal. Okaként a nyakon ejtett vágás miatt bekövetkező vér- és oxigénveszteséget jelölték meg. Az áldozat halála előtt nagyjából öt órával kagylót, zöldségköretet, bort, igazi kávét és tejszínes gyümölcsöt fogyasztott.

Biztosan hirtelen hívták el. Cicely Towers mindössze tíz perce hevert holtan az utcán, mielőtt egy bátor taxisofőr, aki elég elszánt vagy reményvesztett volt ahhoz, hogy a szomszédságban dolgozzon, felfedezte és jelentette volna. Az első járőr három perccel rá érkezett.

A gyilkosnak gyorsan kellett mozognia, tűnődött Eve. Viszont ezen a környéken könnyű felszívódni akár úgy is, hogy az ember becsusszan egy kocsiba, egy kapualjba vagy egy klubba. Talán összemocskolta magát; az átvágott torokból minden bizonnyal bőven spriccelt a vér. De ebből a szempontból az eső csak előnyére vált, hiszen tisztára mosta a kezeit.

Át kellene fésülnie a szomszédságot, kérdezősködni, ám nagy valószínűséggel nem kapna értékelhető választ. Viszont egy nyomozás során, ahol a szokásos eljárás és a fenyegetés nem segít, a kenőpénz általában meghozza a kívánt eredményt.

Még mindig a Cicely Towersről készült rendőrségi felvételt és az asszony vérgyöngyökből öntött nyakláncát tanulmányozta, amikor felcsipogott a ’linkje.

– Gyilkossági csoport, Dallas.

Egy fiatal, sugárzó, és huncutul vigyorgó férfiarc tűnt föl előtte a képernyőn.

– Mi a helyzet, hadnagy?

Eve nem káromkodott, habár nagyon szeretett volna. Soha nem tartotta nagyra a riportereket, de C. J. Morse még az ő értékrendjében is legalul helyezkedett el.

– Jobb, ha nem akarja hallani, amit mondani szeretnék magának.

Morse holdvilágképén vidám mosoly terült szét.

– Gyerünk, Dallas. Tudja, a lakosság és az információhoz való jog. Emlékszik?

– Magának nincs mit mondanom.

– Nincs? Semmi? Azt akarja, úgy kerüljek adásba, hogy azt kelljen közölnöm: Eve Dallasnak, a New York-i rendőrség legeslegjobb nyomozójának semmi mondanivalója a város leginkább tisztelt, legprominensebb és legtöbbször látható közéleti személyiségének a halálával kapcsolatban? Megtehetem, Dallas – csettintett a nyelvével. – Megtehetem, de ez magának nem lesz kellemes.

– És azt hiszi, hogy számomra ez fontos? – válaszolt lézerpengeéles mosollyal Eve, miközben ujjával a kapcsolatbontó billentyű felé nyúlt. – Hát rosszul hiszi.

– Talán nem is személyesen magának, de a testületnek mindenképp – rebegtette kislányosan hosszú szempilláit Morse. – Elsősorban Whitney kapitány rángatja a maga zsinórjait. És ott van még az a régi história Roarke-kal…

– Cicely Towers meggyilkolása az első helyen áll a testület, Whitney kapitány és az én értékrendemben is – szorította remegő kezét ökölbe Eve.

– Ezt majd idézni fogom.

Mocskos kis csirkefogó.

– Továbbá a munkámnak a testületnél semmi köze Roarke-hoz.

– Hé, barna szem! Minden, ami magával kapcsolatos, az Roarke-ot is érinti, és vice versa. Tudja, a tény, hogy a barátja üzleti kapcsolatban állt az elhunyttal, az exférjével és a jelenlegi gavallérjával… Hát ez igazán izgalmassá teszi az ügyet.

Eve tehetetlen dühében öklével a combjára csapott.

– Roarke rengeteg emberrel áll üzleti kapcsolatban. Nem tudom, honnan vette ezt az aljas pletykát, C. J.

Ezzel a kijelentésével letörölte a riporter hízelgő mosolyát. C. J.-t semmi sem bosszantotta jobban, mint az, ha emlékeztették, milyen forrásokból szerzi a társasági híreit. Különösen most, hogy befúrta magát a rendőrség központjába is.

– Vannak kapcsolataim, Dallas.

– Aha. És egy pattanás is a homloka közepén. Majd odafigyelek – bontotta Eve egy közönséges, de annál hatásosabb mozdulattal az összeköttetést.

Felállt. Járkálni kezdett fel és alá az irodájában, miközben ökölbe szorított kezét hol zsebre vágta, hol ismét előhúzta. A francba, hogy merülhetett fel Roarke neve ebben az ügyben? És milyen közeli kapcsolatban állt Towers üzleti ügyeivel és üzlettársaival?

Eve ledobta magát a székébe, és mogorván az asztalon heverő jelentésbe mélyedt. Ki kell találnia valamit, mégpedig a lehető leggyorsabban.

Legalább ennél a gyilkosságnál biztos benne, hogy Roarke-nak van alibije. Amikor Cicely Towersnek átvágták a torkát, éppen a lelket is kiszerette a nyomozás vezetőjéből.


MÁSODIK FEJEZET

Eve sokkal jobban szeretett volna hazamenni a saját lakásába, amit annak ellenére megtartott, hogy éjszakái legtöbbjét Roarke-nál töltötte. Ott nyugodtan gondolkodhatott, pihenhetett volna, miközben nyomon követi Cicely Towers életének utolsó napját. Ehelyett mégis Roarke háza felé vette az irányt.

Elég fáradt volt ahhoz, hogy a robotpilótára bízza magát, és hagyja az automatikát megbirkózni a késő délutáni forgalommal. Elhatározta, először is ennie kell valamit. És ha utána tud szakítani magának tíz percet, hogy tisztába tegye a gondolatait, máris sokkal jobban fogja érezni magát.

A tavasz úgy döntött, előbújik rejtekhelyéről, és eljátszik kicsit az időjárással. Arra csábította Eve-et, hogy dacára a zajos forgalomnak, a dübörgő maxibuszoknak, a kavargó gyalogosoknak és a feje fölött elsüvítő légi forgalomnak, lehúzza az ablakot.

Hogy kikerülje a turistaléghajókból áradó monoton hangorkánt, a Tizedik utca felé fordult. A belvároson keresztül gyorsabban elérte volna a Parkot, de csak ilyen áldozattal kerülhette el a New York nevezetességeit, a Broadway történetét és tradícióit ecsetelő darálást, valamint a múzeumok ragyogását, az üzletek változatosságát – és a hajók saját fedélzeti ajándékboltjai előtt tolongó tömeg látványát.

Mivel a lakása a léghajók szokásos útvonala alatt helyezkedett el, számtalanszor végighallgatta már ezt a beszédet. Nem érdekelte, hogy mennyire nagyszerű bevásárolni az Ötödiktől a Madisonig, vagy az Empire State Building új légijárdáján utazni.

Mivel az Ötvenkettedik sarkán kifogott egy kisebb forgalmi dugót, volt ideje szemügyre venni a mozgó hirdetőtáblát, melyen egy csodálatos férfi és egy fantasztikus nő éppen szenvedélyes csókot váltottak, de előtte biztosították egymást, hogy csakis a Hegyi Patak leheletfrissítőt használják.

A járművek szinte egymást érték, miközben néhány sofőr válogatott szitkokat vagdosott a társai fejéhez. Egy utasokkal csordultig teli maxibusz vezetője ráfeküdt a kürtre, és a fülsértő bőgésre a járdán álló gyalogosok vérmérsékletüktől függően vagy a fejüket, vagy az öklüket kezdték rázni.

Egy légpárnás forgalomirányító alacsonyra ereszkedett és a szokásos módon felszólította a továbbhaladásra. A forgalom lassan, megfontoltan araszolt kifelé a városból.

Ahogy a centrumból a peremkerületek felé haladt, ahol a gazdagok és kiváltságosok építették fel a házaikat, Eve szeme előtt megváltozott a látvány. Szélesebb, tisztább utcákon járt facsoportok vagy parkok között. Itt még a járművek is csendesebben suhantak, a gyalogosok pedig jól szabott öltönyt és finom cipőket viseltek.

Elhaladt egy kutyasétáltató mellett, aki elegáns agarait olyan merev magabiztossággal vezette, mint egy robot.

Amikor Roarke házának a kapuja elé ért, alapjáratban hagyta a motort, amíg a beléptető rendszer nem tisztázta a kilétét és át nem engedte. A kert fái éppen virágoztak. Fehér és rózsaszín füzérek hömpölyögtek az ágakon, melyeket mélykék és vörös foltok tettek még változatosabbá. A látványt smaragdzöld fűszőnyeg koronázta meg.

A ház ég felé törő tornyainak az ablakai szikráztak a késő délutáni napsütésben, mely felnagyította a falak kőtömbjeit, és kihangsúlyozta azok szürkeségét. Több hónapja már, hogy először látta, de még mindig képtelen volt felfogni a hatalmasságot, a pompát, és egyszerűen ezt az egész hamisítatlan jómódot. Most is megállt, és feltette magának a kérdést, hogy mit keres itt – itt, és vele.

A gránitlépcsők lábánál hagyta a kocsiját, és gyalog lépdelt felfelé. Nem kopogott. Büszke volt és makacs. Roarke inasa lenézte őt, és ezt meg sem próbálta leplezni előtte.

Mint ahogy azt várta, Summerset úgy jelent meg a hallban, mint egy szürke füstgomoly. Ezüsthaja ragyogott, arca rosszallóan megnyúlt Eve láttán.

– Hadnagy – mérte végig, és ezt látva Eve-ben tudatosult, hogy még mindig ugyanazt a ruhát viseli, amelyben hajnalban távozott, és ami azóta bizony alaposan meggyűrődött. – Nem tudtuk, mikor jön vissza, vagy azt, hogy visszajön-e egyáltalán.

– Valóban? – vont vállat Eve, és mivel tökéletesen tisztában volt vele, hogy ezzel megbántja Summersetet, kibújt foltos bőrdzsekijéből, és finoman manikűrözött kezébe nyomta. – Roarke itthon van?

– Éppen egy űrközi beszélgetést folytat.

– Az Olympus Resort?

Summerset ajka úgy összehúzódott, mint az aszalt szilva.

– Nem ütöm az orrom Roarke dolgaiba.

Pontosan tudod, mikor és mit csinál, gondolta Eve, de szó nélkül a csillogó-villogó hall sarkában kanyargó lépcső felé fordult.

– Felmegyek. Szükségem van egy fürdőre – vetett hátra a vállai fölött egy pillantást. – Amikor befejezi a beszélgetést, kérem, közölje vele, hol vagyok és mit csinálok.

Felmászott a ház nagytermébe. Akárcsak Roarke, ő sem vette igénybe túl gyakran a liftet. Amint becsukódott mögötte a hálószoba ajtaja, máris kezdte ledobálni magáról a ruháit. A földön elszórt bakancsok, farmer, ing és alsónemű jelezte a fürdőszoba felé vezető útját.

Fennhangon harminckilenc fokra állította a víz hőfokát, és némi gondolkodás után dobott a vízbe abból a fürdősóból, amit Roarke hozott neki a Silas háromról. A víz ettől olyan tajtékot vetett, mint a tenger, miközben illata tündérmesékbe illő fákat idézett.

Belecsúszott a túlméretezett márványkádba, és érezte, hogy a forróság lassan a csontjáig hatol. Vett egy mély lélegzetet, alámerült, és miután leszámolt magában harminc másodpercet, valódi érzéki sóhajjal bukott a felszínre. Csukott szemmel hagyta, hogy testét paskolják az apró hullámok.

Így talált rá Roarke.

A legtöbb ember így meglátva azt gondolta volna, hogy relaxál. Viszont a legtöbb ember egyáltalán nem ismerte, és főleg nem értette meg Eve Dallast. Ő ennél már sokkal közelebbi kapcsolatba került vele, közelebb a lelkéhez és a testéhez, mint bárkihez is eddigi élete folyamán. De így is maradtak felfedezésre váró területek.

Mindig is bámulatba ejtette, mennyi tanulnivalója maradt még.

Eve meztelenül, állig merülve feküdt a gőzölgő vízben, az illatos habokban. Arca kipirult a hőségtől, de egyáltalán nem lazult el. Roarke látta ökölbe szorított kezeit a kád széles peremén, és az apró ráncokat is észrevette a nő homlokán.

Most nem pihen, hanem gondolkodik, döbbent rá Roarke. És aggódik. Tervez. Csendesen mozgott, mint ahogy azt gyermekkorában Dublin sikátoraiban megtanulta, miközben a kikötőben és a város utcáin osont mindenfelé. Amikor a kád szélére ült, és nézni kezdte Eve-et, a nő hosszú percekig meg sem moccant. Roarke azonnal tudta, mikor vette észre.

Eve kinyitotta a szemét. Aranybarna tekintete összeakadt Roarke csodálkozó, kék pillantásával. És mint mindig, a férfi ebbe beleborzongott. Olyannak látta az arcát, akár egy festményt, mint egy bukott angyal tökéletes technikával olajjal formált alakját. Eve-et megdöbbentette Roarke fekete hajkeretbe foglalt fejének a tökéletessége.

Összevonta a szemöldökét, és biccentett.

– Perverz.

– Ez az én kádam – és miközben továbbra is figyelte, Roarke egyik kezével benyúlt a habok közé és megcirógatta Eve mellét. – Meg fogsz főni.

– Szeretem a forró vizet. Szükségem van rá.

– Nehéz napod lehetett.

Biztos tudja, gondolta Eve, miközben igyekezett nem megsértődni. Hiszen mindig mindent tud. De nem szólt semmit, csak vállat vont, miközben Roarke felállt, és a csempék közé épített automata bárhoz lépett. A szerkezet diszkrét zümmögéssel adott ki két bort. Metszett kristálypoharakban.

Roarke visszament, átnyújtotta Eve-nek az egyiket.

– Nem aludtad ki magad és egy falatot sem ettél.

– A rendőrségen már csak ilyen az élet – és a bor úgy áradt szét az ereiben, mint az olvasztott arany.

– Mégis aggódom, hadnagy.

– Ez neked mindig is túl könnyen ment.

– Mert szeretlek.

Eve-et felizgatta, hogy a férfi bársonyos ír hangján hallja ezeket a szavakat, melyből szinte áradt a távoli ország lehelete, és tudta, bármilyen hihetetlen is, igazat mond. Mivel nem tudott válaszolni, a borába temetkezett.

Roarke mindaddig csendben maradt, amíg biztos nem volt benne, hogy nem hallatszik ki hangjából az ingerültség amiatt, hogy Eve az előbbi mondatát válasz nélkül hagyta.

– Elmondanád, mi történt Cicely Towersszel?

– Ismerted – ellenkezett Eve.

– Nem túl közelről. Néha összefutottunk egyes rendezvényeken, na és akadtak közös üzleti ügyeink, többnyire a volt férjén keresztül – kortyolt bele Roarke a borába, miközben a kádból felszálló gőzt figyelte. – Csodálatosnak tartottam, bölcsnek, ugyanakkor veszélyesnek.

Eve felkönyökölt, hogy melle a víz fölé került.

– Veszélyesnek? Úgy érted, rád nézve?

– Nem közvetlenül – mosolyodott el könnyedén, mielőtt ismét a szájához emelte volna a poharát. – Hanem a gonosz praktikákra, a kisebb-nagyobb törvényszegésekre és a bűnözőkre. Ebből a szempontból nagyon hasonlított rád. Szerencsém, hogy időben megjavultam.

Eve a megjavulásban nem volt teljesen biztos, de elsiklott a kijelentés fölött.

– Az üzleti ügyeitek és felszínes ismeretségetek ellenére nem sejted, hogy ki akarhatta a halálát?

Roarke megint belekortyolt a poharába, ezúttal sokkal mélyebben.

– Ez most kihallgatás, hadnagy?

Eve hallott valamit a férfi hangjában, amitől kissé ideges lett.

– Még az is lehet belőle – felelt kurtán.

– Ahogy óhajtod – állt fel Roarke, félretolta a poharát, és elkezdte kigombolni az ingét.

– Mit csinálsz?

– Beülök én is a vízbe, hogy nyugodtan beszélgethessünk – dobta félre a ruhadarabot, és a nadrágjával folytatta a vetkőzést. – Ha a saját kádamban akar kikérdezni egy meztelen rendőr, akkor az a legkevesebb, ha csatlakozom hozzá.

– A fenébe is, Roarke, itt most gyilkosságról beszélünk.

A férfi összerezzent, ahogy a víz csaknem leforrázta.

– Te mondtad – fordult arccal Eve felé a habtengerben. – Mi van bennem, hogy olyan perverznek látsz, amibe beleborzongsz? És – folytatta, mielőtt Eve tömören és velősen közölhette volna vele a véleményét – mi van benned, hogy belerángatsz, és úgy ülsz itt, mintha egy láthatatlan jelvény lenne tűzve a gyönyörű melledre?

A víz alatt előrecsúsztatta a kezét Eve bokája és lábikrája mentén egészen a térdhajlatáig, mert tudta, hogy teljesen elgyengül, ha ott megérinti.

– Akarlak – dünnyögte. – Mégpedig most azonnal.

Eve karja elernyedt a pohár szárán, mielőtt kényszerítette volna magát, hogy elhúzódjon a férfi érintése elől.

– Mesélj nekem Cicely Towersről.

Roarke kijózanodva hátradőlt. Nem akarta Eve-et kiengedni a kádból, amíg be nem fejezte, amit az imént elkezdett, ezért hát úgy gondolta, ezúttal gyakorolhat némi türelmet.

– Az exférjével és George Hammett-tel együtt az egyik részlegem igazgatótanácsának a tagja volt. A Mercury-részlegnél, ahogy a sebesség istene után elneveztük. Leginkább import- és exportügyletekkel foglalkozott. Szállítás, kézbesítés, gyorsfuvarozás.

– Tudom, mi az a Mercury – zsémbelt Eve, és dühös volt, mert mindezt eddig nem tudta.

– Rosszul szervezett, hanyatlófélben lévő vállalatnak ismerték, amikor úgy tíz évvel ezelőtt beszálltam az üzletbe. Marco Angelini, Cicely exférje volt az egyik fő befektető a feleségével együtt. Abban az időben, ha jól emlékszem, még együtt éltek, vagy éppen akkor kezdtek külön utakon járni. A házasság felbontása barátságosabb légkörben zajlott, mint ahogy a hasonló ügyek általában. Hammett is a befektetők közé tartozott. De azt hiszem, személyesen nem volt érintve Cicelynél még néhány évig.

– És ez a triumvirátus, mármint Angelini, Towers és Hammett szintén jól kijöttek egymással?

– Nekem úgy tűnt – ütögetett meg lustán egy csempét. Mikor kinyílt, és feltárta a mögötte megbúvó üreget, Roarke bekapcsolta a zenét. Valami halk, siralmas témát programozott maguknak. – Ha miattam aggódsz, biztosíthatlak, hogy csak üzleti kapcsolatban álltunk, ráadásul nagyon is gyümölcsöző üzleti kapcsolatban.

– Mennyi csempészáru ment át a Mercuryn?

– De igazán, hadnagy – vigyorodott el Roarke.

– Ne játssz velem – fröccsent magasra a víz, ahogy Eve hátradőlt.

– Pedig az minden vágyam, Eve.

Eve vicsorogva ütötte félre a lábán felfelé araszoló kezet.

– Cicely Towers elkötelezett és tisztakezű vizsgálóbírónő volt. Nem keveredett bele semmi bolondságba. Ha a Mercury működésében a legkisebb törvénytelenséget is észreveszi, azonnal rávetette volna magát.

– Tehát felfedezte a galádságomat, ezért ki kellett csalnom arra a veszélyes környékre, hogy ott egy bérgyilkossal átvágathassam a nyakát – jegyezte meg Roarke nyugodtan, de hangja a megszokotthoz képest túl kedves volt. – Erre gondolt, hadnagy?

– Nem, a fenébe is, nagyon jól tudod, hogy nem, de…

– De mások megtehették – fejezte be Eve helyett a férfi a mondatot. – Ami téged nagyszerű helyzetbe juttatott.

– Emiatt nem aggódom – mert pillanatnyilag csak a szerelme miatt aggódott. – Roarke, tudnom kell. Tudnom kell, hogy van-e valami, bármi, ami által belekeveredhetsz ebbe a nyomozásba.

– És ha van?

Eve úgy érezte, jeges marok szorítja össze a szívét.

– Akkor valaki másnak kell átadnom az ügyet.

– Nem mentünk ezen már egyszer keresztül?

– Ez nem olyan, mint a DeBlass-ügy. Még csak nem is hasonlít. Nem gyanúsítalak – és amikor Roarke kérdőn felvonta a szemöldökét, ingerültség helyett nyomatékosítani próbálta a mondanivalóját. Miért lesz minden egyszerre bonyolult, amint kapcsolatba kerül Roarke-kal? – Nem hiszem, hogy bármi közöd lenne Cicely Towers meggyilkolásához. Ennyi elég?

– Nem fejezted be a gondolatmenetet.

– Rendben. Zsaru vagyok. Ezáltal bizonyos válaszokat nekem kell megadnom. És ehhez a kérdéseket neked kell feltennem, vagy bárkinek, aki akár csak távoli kapcsolatban állt az áldozattal. Ezen nem tudok változtatni.

– Mennyire bízol meg bennem?

– Ez nem bizalom kérdése.

– Viszont nem is válasz a kérdésemre – és Eve a férfi jeges, távoli pillantásából rádöbbent, hogy rossz útra tévedt. – Ha mostanáig nem tanultál meg bízni bennem, semmi sem történt közöttünk egy kis mesterkélt szexen kívül.

– Csak kiforgatod a szavaimat – küzdött Eve, hogy nyugodt maradjon, mert Roarke tekintete megrémítette. – Nem vádollak semmivel. De ha anélkül vállalnám el az ügyet, hogy nem tudok rólad vagy nem törődöm veled, megsérteném a saját magam által felállított szabályokat. Viszont ismerlek, és ez az egész nem erről szól. A pokolba is.

Eve lehunyta a szemét, és vizes kezével megdörzsölte az arcát. Nem tudta, hogy vallja be az érzéseit.

– Próbálok válaszokra lelni, amelyek olyan messzire távolítanak el az ügytől, amilyen messzire csak lehetséges, és mindezt azért, mert törődöm veled. És folyton arra gondolok, hogy használhatnálak fel a nyomozásban éppen a Towersszel való kapcsolatod miatt. És általában a kapcsolataid miatt. Számomra megerőltető, hogy mindkettővel törődjek.

– Azért nem lehet annyira megerőltető nyíltan beszélni róla – dünnyögte Roarke, majd megcsóválta a fejét. – A Mercury teljesen legális… most már. Mert nincs többé szüksége illegális üzletekre. Jól prosperál, elfogadható profitot termel. És habár azt gondolod, elég pökhendi vagyok ahhoz, hogy az igazgatói asztalom mellől bűncselekményekbe keverek egy vizsgálóbírónőt, tudnod kell, hogy ennyire nem ment el az eszem.

Eve hitt neki, és ettől az órák óta érzett jeges szorítás felengedett a mellkasában.

– Rendben. De azért még lesznek kérdéseim – mondta Roarke-nak. – És a média is keresni fogja veled a kapcsolatot.

– Tudom. És sajnálom. Mennyire nehezítik meg a dolgodat a riporterek?

– Még valójában el sem kezdték – nyúlt meglepetésszerűen Roarke keze után, és megszorította. – Én is sajnálom. Úgy látszik, nem vagyunk egyformák.

– Ezen segíthetek – csúszott előre a férfi, és a szájához emelte Eve kezét. Amikor a nő elmosolyodott, tudta, hogy végre meg fog nyugodni. – Nem kell, hogy bármitől is távol tarts. Egyedül is megbirkózom vele. És nem kell magad kényelmetlenül érezned, ne legyen bűntudatod, ha arra gondolsz, hogy kisegíthetlek a nyomozásban.

– Ha majd kitalálom, hogy lehetsz a segítségemre, feltétlenül tudatni fogom. – Felvonta a szemöldökét, amikor a férfi szabad keze a combjára csúszott. – Ha itt akarsz próbálkozni, könnyűbúvár-felszerelésre lesz szükségünk.

Roarke Eve fölé csúszott, miáltal a víz azzal fenyegetett, hogy kicsap a kád peremén.

– Ó, azt hiszem, anélkül is meg tudjuk oldani.

És hogy próbára tegye, saját szájával fedte el Eve ajkait.

• • •

Később, amikor Eve ott feküdt mellette, Roarke ébren figyelte, hogy forognak lassan a csillagok az ágy fölé épített hatalmas üvegablak mögött. Aggódott, hogy a nő nem látja most a tekintetét. Magán- és szakmai életük egyaránt összefonódott. Egy gyilkossági ügy hozta össze őket, és egy újabb gyilkosság nyújtogatta feléjük az ujjait. A mellette fekvő nő a holtakat szolgálta.

Mint ahogy gyakran Cicely Towers is, hasított bele a felismerés, míg azon tűnődött, vajon nem ezért kellett-e neki is az életével fizetnie.

Már bebizonyította magának, hogy nem érdemes túl sokat vagy túl gyakran aggódnia Eve életvitele miatt. Szerelmét a szakmája határozta meg. Erre számtalanszor rá kellett döbbennie.

Mindketten kézben tartották a saját életüket. Valakivé lettek azokból a senkikből, amiknek születtek. Roarke adott és vett, miközben élvezte a hatalmát. És a profitot.

De üzleti életében előfordulhattak olyan rejtett részletek, melyek – ha napvilágra kerülnek – Eve-et könnyen bajba keverhetik. Abban egy szemernyit sem hazudott, hogy a Mercury tiszta, de azért nem volt ez mindig így. Akadtak más befektetései, érdeklődési területei, melyek ha nem is a fekete-, de a szürkepiaccal mindenképpen kapcsolatban álltak. Elvégre ő maga is ezeknek a szürke piacoknak a sötétebbik felében cseperedett fel. A vér kötelez.

A csempészet akár a földön, akár a földön kívüli területeken mindig is jövedelmező üzletágnak számított. A Taurus Öt elsőrangú borai, a Refini bányáiban fejtett vakítóan kék gyémántok, a marsi Művésztelep becses, áttetsző porcelánjai mind nagy értéket képviseltek.

Habár az való igaz, hogy többé nem kellett áthágnia a törvényt a megélhetés miatt, sőt még ahhoz sem, hogy jól éljen. De a régi szokásoktól nehéz megszabadulni.

Ám megmaradt a probléma: mi van akkor, ha a Mercuryból nem tudott volna törvényes vállalkozást csinálni? Egy ártalmatlan üzleti manőver mázsás kőként nehezedne Eve-re.

És mindehhez még hozzájött az a megalázó tény, hogy elkezdett viszonyuk dacára Eve messze járt még attól, hogy a tökéletes társa lehessen.

A nő motyogott valamit, és megfordult az ágyon. De Roarke látta: hogy még félálomban is meggondolta, hogy feléje forduljon. Ezzel csak nehezen tudott megbirkózni. Hamarosan mindkettejüknek égető szüksége lesz rá, hogy megváltozzon.

Egy pillanatig azon hezitált, mit tud ebből az ellenőrzése alatt tartani. Nagyon egyszerű lett volna megereszteni néhány hívást, és kérdezősködni egy kicsit Cicely Towersről. Csakhogy homályos részleteket már kissé bonyolultabb lenne napvilágra hozni, és több munkájába is kerülne.

Lenézett, és megszemlélte Eve-et, aki elernyedt karját a párnán nyugtatva mélyen aludt. Roarke tudta, hogy időnként rosszakat álmodik. Ezen az éjjelen nyugodtan pihent. Remélve, hogy így is marad, kicsusszant az ágyból és munkához látott.

• • •

Eve frissen főzött kávé illatára ébredt. Eredeti, testes kávé, amit Roarke dél-amerikai ültetvényein szüreteltek. Ennek a luxusát fogadta el annak idején elsőnek, amikor úgy döntött, hogy Roarke-nál tölti az éjszakát.

Már azt megelőzően mosolyra húzta a száját, hogy kinyitotta volna a szemét.

– Krisztusom, ennél jobb már nem is lehetne.

– Örülök, hogy így gondolod.

Álomtól zavaros szemét igyekezett Roarke-ra fókuszálni. A férfi már felvette egyik fekete öltönyét, melyben egyszerre látszott segítőkésznek és veszélyesnek. Az emelvényre állított ágy mellett élvezte a reggelijét, miközben a reggeli lapok között tallózott a monitorain.

A kövér, lusta, szürke macska – Galahad – mohón függesztette kétszínű szemét Roarke tálcájára a fotel karfájáról.

– Mennyi az idő? – kérdezte Eve, és a háta mögött az óra már halkan közölte is a választ: nulla hat nulla nulla. – Jézusom, mióta vagy fenn?

– Egy ideje. Nem mondtad, hányra kell beérned.

Eve végigsimított az arcán, és beletúrt a hajába is.

– Még maradt pár órám – kászálódott ki lustán az ágyból, és lassan körüljártatta a tekintetét valami ruha után, amit felvehetne.

Roarke egy pillanatig rajta felejtette a tekintetét. Mindig örömét lelte benne, ha reggel figyelhette Eve-et, amikor még meztelenül, álomtól zavaros szemekkel ténfergett. A házirobot felé intett, aki felemelte Eve köpenyét, és most az ágytól egylábnyira ügyesen tartotta a fogókarjai között. Eve még ahhoz is túl zavartan tapogatózott feléje, hogy élvezze a selyem érintését a bőrén.

Roarke kávét töltött neki, megvárta, míg helyet nem foglal a vele szemben álló fotelben, majd feléje kínálta a csészét. A macska arra gondolt, eljött az ő ideje, és az ölébe ugrott. A hirtelen súlytól Eve felnyögött.

– Édesen aludtál.

– Aha – hajtotta fel Eve a kávéját, és összerezzent, amikor Galahad mocorgás közben a térdébe mélyesztette tűhegyes karmait. – Lassacskán újra embernek érzem magam.

– Nem vagy éhes?

Eve ismét felnyögött. Már volt ideje megtanulni, hogy Roarke konyhájában valóságos művészek dolgoznak. Felemelt egy hattyú alakú tésztaféleséget az ezüsttálcáról, és három mohó harapással bekebelezte. Amikor a kávéskancsó után nyúlt, már kitisztult a tekintete. És mivel nagylelkű hangulatban érezte magát, a következő hattyú fejét letörte, és Galahad felé nyújtota.

– Mindig szeretem nézni, ahogy felébredsz – jegyezte meg Roarke. – De sokszor arra kell gondolnom, hogy csak a kávém miatt szeretsz.

– Hát… – vigyorgott rá Eve, és újra belekortyolt a csészéjébe. – Persze nagyon szeretek enni is. És a szex sem utolsó.

– Úgy láttam, a múlt éjjel egész jól tűrted. Ma Ausztráliába kell mennem. Talán holnapig vagy holnaputánig vissza sem érek.

– Ó.

– Szeretném, ha itt maradnál, amíg távol vagyok.

– Ezen már túlvagyunk. Nem érzem itt jól magam.

– Talán könnyebb lenne, ha nemcsak úgy gondolnál rá, mint az én házamra, hanem egyben úgy is, mint a magadéra. Eve… – fogta meg Roarke Eve kezét, mielőtt a nő megszólalhatott volna. – Mikor fogadod már el azt, amit irántad érzek?

– Nézd, egyszerűen csak jobban érzem magam a saját lakásomban, amikor elutazol. És most amúgy is rengeteg a dolgom.

– Nem válaszoltál a kérdésre – mormogta Roarke. – De ne is törődj vele. Ha visszaérkeztem, majd felhívlak – keseredett meg a hangja, és visszafordult a monitor felé. – Ahelyett, hogy a munkádról mesélsz, inkább nézd át a híreket.

Eve fáradt beletörődéssel olvasta a főcímeket. Vadul összeszorított szájjal lapozott újságról újságra. Végül már a szalagcímektől elege lett. A híres New York-i vizsgálóbírónőt meggyilkolták. A rendőrség egy helyben toporog. És persze mindent teletömtek Towers fényképeivel, melyek a tárgyalóteremben vagy a bíróság előtt készültek. Talált képeket a gyerekeiről is, valamint megjegyzéseket és idézeteket.

Eve dühöngött egy kicsit, amikor váratlanul saját magával nézett farkasszemet. Az aláírás a város legjobb gyilkossági nyomozójának aposztrofálta.

– Ezért még bajba kerülök – jósolta halkan.

De természetesen akadt ott még más is. Sok lap felhozta példaként azt az ügyet, amit az elmúlt télen vezetett sikerre, és egy prominens szenátor, valamint három halott utcanő is szerepelt benne. És ahogy azt várta, minden lap megemlítette kapcsolatát Roarke-kal.

– Mi a fenét számít az, hogy ki vagyok vagy kivel élek együtt?

– A nyilvánosság elé léptél, hadnagy. A neveddel már el lehet adni a jelentéktelenebb híreket is.

– Zsaru vagyok, nem pedig valamiféle előkelőség – fordult Eve dühöngve a távolabbi falra szerelt bonyolult készülékegyüttes felé. – Bekapcs! – parancsolta. – A 75-ös Csatornát kérem.

Elmozdult egy panel, és feltűnt a mögé rejtett képernyő. Reggeli hírek zenéje töltötte be a szobát. Eve hunyorogni kezdett, fogai összekoccantak.

– Az a nyúlfogú, impotens görény!

Roarke mulatott rajta, miközben felhajtotta a kávéját, és C. J. Morse-t figyelte, ahogy a reggel hatórai hírműsort vezeti. Nagyon is a tudatában volt, hogy Eve lenézése a média iránt az utóbbi néhány hónapban valóságos utálattá nőtte ki magát. Utálattá, ami főleg abból táplálkozott, hogy lépten-nyomon beléjük botlott mind a munkájában, mind a magánéletében. Mindemellett Morse-t minden jóravaló ember utálta.

– Mint ahogy egy remek karriert vágott ketté egy kegyetlen penge. Egy meggyőződéses, elkötelezett és becsületes asszonyt öltek meg ennek a nagyvárosnak az utcáin, hagyták vérét a járdára folyni. Nem felejtjük Cicely Towerst, és olyan asszonyként fogunk emlékezni rá, aki az igazságért küzdött, egy olyan világért, melyre mindanynyian vágyunk. Még a halála sem tudta elhomályosítani az örökségét, amit maga után hagyott.

De vajon a törvény elé tudják-e állítani a gyilkosát? Az elé a törvény elé, aminek egész életét áldozta? New York rendőri és biztonsági szervei kétséget hagynak efelől. A nyomozást Eve Dallas, a testület gyöngyszeme vezeti, aki képtelen megfelelni a kérdéseinkre.

Eve csak felmordult, amikor a fényképe feltűnt a képernyőn. Morse folytatta:

– Amikor ’linken felhívtam, Dallas hadnagy nem volt hajlandó tájékoztatni a gyilkosság körülményeiről és a nyomozás jelenlegi állásáról. De nem is tagadott semmit, amiből arra lehet következtetni, hogy folyik az ügy elkendőzése…

– Micsoda simaképű seggfej. Erről nem is kérdezett – csapott indulatosan a fotel karfájára Eve, amitől Galahad rémülten leugrott az öléből, hogy biztonságosabb pihenőhelyet keressen magának. – Alig harminc órája kaptam meg az ügyet.

– Csss – intette csendre Roarke kedvesen, mire Eve felpattant, és fel-alá róni kezdte a szobát.

– …prominens nevek hosszú listája kapcsolódik Cicely Towershez, köztük Whitney kapitánnyal, Dallas parancsnokával, aki nemrég utasította vissza New York rendőr-főkapitányi székét. Hosszú ideje közeli jó barátja volt az áldozatnak…

– Hát ez az! – Csapta le manuálisan, a kezével Eve a képernyőt. – Darabokra fogom szaggatni ezt a férget. Hol a pokolban van Nadine Furst? Ha már el kell tűrnünk, hogy egy riporter szaglászik utánunk, legalább legyen meg a magához való esze.

– Azt hiszem, az Omega Büntetőtelepre utazott, mert épp a börtönreformról ír egy cikksorozatot. Össze kellene hívnod egy sajtótájékoztatót, Eve. Az ilyesfajta fellángolásokat leginkább úgy lehet kezelni, ha az ember egy megfelelően kiválasztott fahasábot vet a tűzbe.

– Cseszd meg. Mit akar a média? Riportot vagy vezércikket?

– A média az utóbbi harminc évben kismértékben megváltozott. A riportereknek már jogukban áll beleírni a saját véleményüket a tudósításba, amíg az nem túl extrém.

– Ismerem az átkozott törvényt – és a csillogó köpeny valósággal örvényleni kezdett a lába körül, olyan hirtelen fordult sarkon. – Semmiféle információ nem áll a rendelkezésére, ami alapján az ügy elkendőzését feltételezhetné. Whitney tisztességesen vezeti a hivatalt. Akárcsak én a nyomozást. És különben sem menekülhet a neved mögé, hogy azzal kendőzze el a tudatlanságát – folytatta Eve. – És az, hogy adásba került, még nem fogja felmenteni a felelősség alól.

– Ő nem törődik velem, Eve. És veled sem kellene törődnie.

– Velem nem is törődik. Egyszerűen tojik rám – hunyta le Eve a szemét, és vett egy nagy levegőt, hogy lehiggadjon. Azután lassan, nagyon lassan gonosz mosolyra húzta a száját. – Eszembe jutott, hogy vághatnék neki vissza – nyitotta ki ismét a szemét. – Mit gondolsz, mit szólna hozzá ez a gazember, ha felhívnám Furstot, és adnék neki egy exkluzív interjút?

– Gyere ide – tolta félre Roarke a csészéjét.

– Miért?

– Azzal ne törődj – állt föl, és inkább ő lépett oda Eve-hez, majd két tenyere közé fogta az arcát, és erősen megcsókolta. – Megőrülök érted.

– Ezt úgy veszem, hogy megdicsértél, micsoda szenzációs ötletem támadt.

– Soha nem siratott apám adott nekem egyszer egy leckét, amit képtelen vagyok elfelejteni. „Fiam”, mondta vaskos, nagyivó, ír hangján. „A harc egyetlen módja, ha mocskos eszközökkel harcolsz. Csak öv alatt szabad ütni az ellenfelet.” Támadt egy olyan érzésem, hogy meg akarod szorongatni Morse tökét, mielőtt lemegy a nap.

– Nem, egyáltalán nem akarom megszorongatni – csókolta vissza Eve. – Tőből akarom kitépni.

Roarke ijedséget tettetve összerázkódott.

– A gonosz nők nagyon csinosak. Nem azt mondtad, hogy lesz pár szabad órád?

– Ez már a múlté.

– Ettől tartottam – lépett hátra egy lépést Roarke, és a zsebéből előhúzott egy diszket. – Talán hasznosnak fogod találni.

– Mi ez?

– Néhány adat, amit Towers exférjéről, Hammettről és a Mercuryról szedtem össze.

– Nem kértelek semmi ilyesmire – zárta Eve jéghideg ujjait a lemez köré.

– Valóban. Talán megkapnád a jogosultságot, hogy beleolvass, csakhogy sokkal tovább tartana, mint nekem. Akkor használod a felszerelésemet, amikor akarod, ezzel tisztában vagy.

Eve tudta, hogy Roarke arra a nagy teljesítményű számítógépre gondolt, amit nem regisztráltak, és amit a CyberŐrség sem tudott bemérni.

– Pillanatnyilag úgy vélem, jobb, ha a hivatalos csatornák mellett maradok.

– Ahogy akarod. De ha meggondolnád magad, amíg nem vagyok itt, Summerset mindenben a segítségedre lesz.

– Summerset legszívesebben a pokolba segítene – motyogta Eve.

– Hogy mondod?

– Semmi. Fel kell öltöznöm – fordult el Eve, majd megtorpant. – Roarke, azon vagyok.

– Min?

– Hogy elfogadjam, amit látszólag velem kapcsolatban érzel.

Roarke felvonta egyik szemöldökét.

– Akkor dolgozz rajta keményebben – javasolta.
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